ﬂ Lampa pierscieniowa Tracer Ring 26 cm
Z mini statywem
Instrukcja obstugi

Prosimy o uwazne przeczytanie i zachowanie do wykorzystania
w przysztosci nastgpujacych informacji, aby zapewni¢ zadowalajgce
i bezpieczne dziatanie produktu.

Uwaga: To urzgdzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku domowego.
Nie uzywa¢ w opakowaniu. Nie dopuszczaj do kontaktu jakiejkolwiek
czesci z nadmiernym cieptem lub otwartym ptomieniem. Ten produkt

nie jest zabawka. Upewnij sie, ze dzieci sg pod nadzorem i nie bawig

sie produktem. To urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez
osoby (w tym mate dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych lub bez doswiadczenia i wiedzy, chyba

ze sg one nadzorowane lub poinstruowane w zakresie uzytkowania
urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

Nie wystawia¢ urzagdzenia na dziatanie wilgoci. Kabel musi by¢ utozony
tak, aby nie stwarzat ryzyka potknigcia sie lub zaplatania. Odtacz zasilacz,
gdy nie jest uzywany. Nie uzywaj urzadzenia, jesli jest uszkodzone.

Lampa
pierscieniowa

Lampa wymaga zasilania 5V DC o natezeniu min. 500mA (mozliwos¢
podtaczania do portu USB komputera). Natomiast petng deklarowang moc
osiaga przy podtaczeniu do zasilacza 5V / 3A

[Eracer:

Zawartosc¢ zestawu:

T

Uchwyt na telefon

Mini statyw

&

Regulator
nachylenia

& Kabel USB z pilotem

* Pasuje do wigkszos$ci smartfonéw, smartfon NIE JEST DOLACZONY. Obrazy
stuzg wylgcznie celom ilustracyjnym, kolory i zawarto$¢ mogg sig réznic.
Rozmiary sg przyblizone. Urzadzenie zawiera niewymienne diody LED.

Montaz

1 2
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Roztéz wszystkie trzy nogi statywu

i postaw na powierzchni ptaskiej czesci statywu

Przykre¢ uchwyt na telefon do lampy

telefon

Przykre¢ regulator nachylenia do gornej

Aby wpig¢ telefon w uchwyt nalezy pociggna¢
prawa strong uchwytu na telefon i umiesci¢

Przykre¢ lampe pierscieniowg do
regulatora nachylenia
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Rozjasnij

Przetgcznik
koloru $wiatta

Przyciemnij

Wiacz/ Wytacz

przetgczania koloru

Uzyj pilota do wigczania/ wylaczania lampy
oraz do regulowania poziomu jasnosci lub

Napiecie zasilajace : 5V DC

Moc znamionowa: 10 W

Parametry LED: Niewymienne zrodto $wiatta 2835 SMD x 120 szt. diod
Strumien $wietiny: 600-1300 Im

Temperatura barwowa: 2700-7000k

Prad lampy: max. 3A

Kat $wiecenia: 120°

Temperatura pracy: 55°

CRI: RA>80

Czas startu: <2s

60% wartosci strumienia $wietinego: <1s

95% wartosci strumienia $wietlnego: <2s

Zywotnos$é produktu: 5000h

Liczba rekomendowanych uzy¢(on-off): 50 000
Wymiary lampy: zew. 26 cm wew. 20 cm

Wysoko$¢ statywu: 9 cm

Waga netto: 435 g

Materiat: stal weglowa / stop aluminium / tworzywo ABS



m Tracer Ring LED lamp 26 cm with mini tripod

Instruction manual

Please read and retain for future reference the following carefully
to ensure the satisfactory and safe operation of the light.

Caution: This appliance is for domestic use only. Do not operate in
packaging. Do not allow any part to come into contact with excessive
heat or naked flame. This product is not a toy. Keep pets away from
this light and ensure that children are supervised and do not play
with it. This appliance is not intended for use by persons (including
young children) with reduced physical, sensory or mental capabilities,
or lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety.

Do not expose appliance to damp and moisture. Cable must be
positioned so it is not a tripping or entanglement hazard. Unplug the
power supply

when not in use. Do not use the appliance if it is damaged.

The lamp requires a 5V DC power supply with an intensity of min. 500mA
(possibility of connecting to the computer USB port). However the full power

is achieved when connected to the 5V / 3A power supply.

[Eracer:

CONTENTS

&

Ring light Panftilt

! adjuster
i O i SS—

Tripod Phone
holder

& USB cable & control

* Fits most Smartphones, Smartphone NOT INCLUDED. Images for illustration
purposes only, colors and contents may vary. Sizes are approximate. The lamp
contains non-replaceable LEDs’.

Assembly

1 2

Unfold all three legs from tripod
and place on a level surface

Screw the goose neck phone holder
onto the ring light

Screw the panftilt adjuster onto
the top of the tripod

Pull the right side of the clip to the
size of your phone

4-?#
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Screw the ring light onto the base
until it is tight.
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Brightness up
Warm/cool
light
Brightness down
ON/OFF Switch

Use the controller to turn on/off
change light modes and brightness levels

Supply voltage: 5V DC

Power: 10 W

LED type and qty: Non-replaceable light source 2835 SMD x 120 pcs. diodes
Lumens: 600-1300 Im

Color temperature: 2700-7000k

Lamp current: max. 3A

Beam angle: 120°

Working temperature: 55°

CRI: RA>80

Starting time: <2s

Stareting time up to 60%power: <1s

Stareting time up to 95%power: <2s

Product's life time: 5000h

Recommended switch on-off times: 50 000

Lamp dimensions:outer 26 cm, inner 20 cm

Tyripod height: 9 cm

Net weight: 435 g

Material: carbon steel / aluminum alloy / ABS plastic




a Tracer Ring LED prstenova lampa 26 cm [Eracer

S mini stativem
Navod k obsluze

Peclivé si pfectéte nasledujici informace a uschovejte je pro budouci
pouziti, abyste zajistili uspokojivy a bezpeény provoz vyrobku.

Pozor: Tento pfistroj je uréen pouze pro pouziti v domacnosti.
Nepouzivat v baleni. Dbejte na to, aby se Zadna ¢ast nedostala do
kontaktu s nadmérnym teplem nebo otevienym ohném. Tento produkt
neni hracka. Chrarite domaci zvifata pred svétlem. Ujistéte se, Ze jsou
déti pod dozorem a nehraji se s produktem. Toto zafizeni neni ur¢eno
pro pouzivani osobami (v€etné malych déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo bez zkusenosti

a znalosti, ledazZe jsou pod dohledem dospélé osoby, nebo pouceni

0 pouzivani zafizeni osobou zodpovédnou za jejich bezpec€nost.
Nevystavujte zafFizeni vihkosti. Kabel musi byt umistén tak, aby
nevzniklo riziko zakopnuti nebo zapleteni. Pokud nepouzivate sitovy
adaptér, odpojte jej. Nepouzivejte pfistroj, pokud je poSkozen.

Obsah soupravy

Prstencova L

lampa Nastavovac
sklonu

Mini stativ Drzak
telefonu

@— Kabel USB s dalkovym ovladanim

Lampa vyZaduje 5V DC napajeni s intenzitou min. 500 mA (pfipojeni k portu * Hodi se pro vétsinu smartphon(i, smartphone NENi SOUCASTI SADY. Obrazky
USB pocitace). Uplny deklarovany vykon se vSak dosahne, kdyz je pfipojen slouzi pouze pro ilustraci, barva a obsah se mohou lisit. Velikosti jsou pfiblizné.

k napajecimu zdroji 5V / 3A.

Zafizeni obsahuje nevyménitelné Zzarovky LED.

Montaz

a poloZte je na rovny povrch

e
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Rozlozte vSechny tfi nohy stativu Nasroubujte nastavovac sklonu na vrch stativu Prstencovou lampu pfiSroubujte na

Rozjasnit
PFepinac barvy
Ztmavit svétla
Zapn./Vyp.
Nasroubujte drzak telefonu na Pokud chcete pfipevnit telefon k drzaku, zatahnéte Pomoci dalkového ovladace zapnéte/vypnéte
lampu pravou stranu drzaku telefonu a vloZte telefon lampu a upravite uroven jasu nebo pfepinani barv:
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nastavovac sklonu
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Supply voltage: 5V DC

Power: 10 W

LED type and qty: Non-replaceable light source 2835 SMD x 120 pcs. diodes
Lumens: 600-1300 Im

Color temperature: 2700-7000k

Lamp current: max. 3A

Beam angle: 120°

Working temperature: 55°

CRI: RA>80

Starting time: <2s

Stareting time up to 60%power: <1s

Stareting time up to 95%power: <2s

Product's life time: 5000h

Recommended switch on-off times: 50 000

Lamp dimensions:outer 26 cm, inner 20 cm

Tyripod height: 9 cm

Net weight: 435 ¢

Material: carbon steel / aluminum alloy / ABS plastic



a Tracer Ring LED kruhovéa lampa 26 cm [Eracer
S mini stativom
Navod na obsluhu

Pozorne si precitajte nasledujuce informacie a uschovaijte ich pre Obsah su pravy
buduce pouZitie, aby ste zaistili uspokojivi a bezpeénu prevadzku
vyrobku.

Pozor: Tento pristroj je uréeny iba na pouZitie v domacnosti.
Nepouzivat v baleni. Dbajte na to, aby sa Ziadna ¢ast nedostala do

kontaktu s nadmernym teplom alebo otvorenym ohriom. Tento produkt

nie je hracka. Chrarite domace zvierata pred svetlom. Uistite sa, L
Ze su deti pod dozorom a nehraju sa s produktom. Toto zariadenie Prstencova

nie je ur¢ené na pouZivanie osobami (vratane malych deti) so lampa Nastavovac
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami sklonu

alebo bez skusenosti a vedomosti, ibaZze su pod dohfadom dospelych
alebo pouceni o pouZivani zariadenia osobou zodpovednou za ich

< , Mini stativ Drziak
bezpecnost. telefonu
Nevystavujte zariadenie vlhkosti. Kabel musi byt umiestneny tak, aby
nevzniklo riziko potknutia alebo zapletenia. Pokial nepouzivate sietovy
adaptér, odpojte ho. Nepouzivajte pristroj, ak je podkodeny. é D— Kabel USB s dialkovym

ovladanim

Lampa vyZaduje 5V DC napdjanie s intenzitou min. 500 mA (pripojenie k * Hodi sa pre va&sinu smartfénov, smartfon NIE JE SUCASTOU SADY. Obrazky
portu USB poéitaéa). Uplny deklarovany vykon sa véak dosiahne, ked' je sluzia iba na ilustraciu, farba a obsah sa mézu lisit. Velkosti su priblizné.
pripojeny k napajaciemu zdroju 5V/3A. Zariadenie obsahuje nevymenitelné Ziarovky LED.

Montaz
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RozloZte vSetky tri nohy stativu Naskrutkujte nastavovac¢ sklonu na vrch Prstencovu lampu priskrutkujte na nastavovaé
a poloZzte ich na rovny povrch stativu sklonu
T
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Rozjasnit
Prepinac farby
Stmavit svetla
Zapn./Vyp.
Naskrutkujte drziak telefénu na Ak chcete pripevnit telefon k drziaku, potiahnite Pomocou dialkového ovladaga zapnite/vypnite
lampu pravu stranu drziaka telefénu a viozte telefon lampu a upravte Uroven jasu alebo prepinanie
farby
Supply voltage: 5V DC Starting time: <2s
Power: 10 W Stareting time up to 60%power: <1s
LED type and qty: Non-replaceable light source 2835 SMD x 120 pcs. diodes Stareting time up to 95%power: <2s
Lumens: 600-1300 Im Product's life time: 5000h
Color temperature: 2700-7000k Recommended switch on-off times: 50 000
Lamp current: max. 3A Lamp dimensions:outer 26 cm, inner 20 cm
Beam angle: 120° Tyripod height: 9 cm
Working temperature: 55° Net weight: 435 g

CRI: RA>80 Material: carbon steel / aluminum alloy / ABS plastic



C MUHUN-WUTATUBOM
PykoBoacTBo no akcnnyartauuu

Y6eauTtensHas npocb6a, BHUMAaTENbHO O3HAKOMUTLCS C yKkazaHHoMn
VMHOPMaLMEN 1 COXPaHUTb ee AN AanbHEenLLero NCnonb3oBaHUs C Lernbio
obecneyerus YAO0BMETBOPUTENBHON 1 6e3onacHon SKcnnyataumu npoaykra.

BHumaHwue: 310 yCcTpoNCTBO NpeaHasHayYeHo ToNbKO ANs AOMaLLHEero
ncnonb3oBaHus. He nonb3yntecb NpoayKTOM, HAXOASLLEMCS B YNaKoBKe.
3awyanTe Bce aneMeHTbl KOMNIEKTa OT Ype3MePHOro BO3AENCTBUS Tenna
WM OTKPBITOro NraMeHn. ATOT NPOAYKT — He urpyLuka. He gonyckanTte
XKMBOTHBbIX Ha Brin3kne paccTosiHus OT cBeTa. Ybeamtecb B TOM, 4TO AeTU
HaxoAsTcsa nod HabnogeHeM 1 He UrpatoT ¢ NPoAYKTOM. [laHHoe yCTponCcTBO
He npeAHa3Ha4YeHo AN UCMONb30BaHWS NMLaMU C OrpaHUYeHHbIMU
M3NYECKUMM, CEHCOPHBIMW MW YMCTBEHHBIMK CMOCOBHOCTAMM (B TOM Yncne
[EeTbMU), UNK NMioAbMKM, He obnafaroLMN OCTAaTOYHbIM OMNbITOM U 3HAHUSIMU,
€CInN TONbKO HaA30p 3a HAMMU U X MHCTPYKTUPOBaHNE OTHOCUTENbHO
MCronb30BaHWs BEAET N0, OTBETCTBEHHOE 3a UX 6e30MacHOCTb.

He noasepraiite ycTpo/cTBO Bo3aencTBuMto Bnaru. MosaboTbrech 0 TOM, 4TOObI
LUHYP NUTaHWSA He npeacTaBnan cobol pucka CNoTKHYTLCS MW 3anyTaTbCes.
OTkntoyalite Gnok NuTaHus, Korga M He nonb3yeTeck. He ncnonb3yinte
noBpeXaeHHOe YCTPOWCTBO.

INlamna TpebyeT ncToyHuka nutaHusa 5V DC ¢ MUHMManNbHbLIM HanpsixkeHUuem
500mA (cywiecTByeT BO3MOXHOCTbL NOAKNIOYMTL namny K nopty USB
KoMnbloTepa). OAHaKO MOSHYHO 3asiBNIEHHYH MOLHOCTb MOXHO AOCTUYb NpKU
NOAKMIOYEHWUMW NaMnbl K UICTOYHUKY nuTaHusa 5V / 3A.

Tracer Ring CBeTognogHasa konbuesasa namna 26 cm

[Eracer:

CocTaB KoMnnekTa

(N

KonbLeBas
namna Perynstop
HaknoHa
MwuH®n Hepxatenb onga
wTaTnB TenedoHa

Kabenb USB ¢ nynstom
ynpaenexus

* MoaxoauT K 6onbWMHCTBY cMapTdoHoB, cMapTdoH HE BXOOUT B COCTAB
KOMMNEKTA. M306paxeHns npegHasHayYeHbl TONbKO Ans NyyLero
npeacTaBneHns NpoaykTa, NosToMy LiBeTa U COAEPXNMOe MOryT OTIMYaThbCS.
MpeacTtaBneHHble pasMepbl SBAATCA NPUBNN3UTENbHBIMU. YCTPOMCTBO
OCHalLLEeHO HECHEMHbIMM CBETOAVOAHBIMU NamMnamu.

YctaHOBKa

PasnoxuTe Bce TPW HOXKU LWTatnea n
YyCTaHOBUTE UX Ha pOBHOI;I NoBEepPXHOCTU

YcTaHoBWTe Ha namny Aepxatenb
ansa tenedgoHa
cmapTdoH

ii-

3aduKcmpyTe perynstop HakoHa B
BEepXHeW YacTu WwraTmea

YT06bI yCTaHOBUTL TenedoH Ha AepxaTtenb
NoTSHWTE NPaByto YacTb AepxaTens U BCTaBbTe

|

A =

3aern|/|Te BWHTOM KOnbLEBYIO Namny Ha
perynatope HaknoHa

|
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YBenuunTb
SPKOCTb
Mepekntoyatens
YMeHbLNTb LiBeTa ceeta
ApKocTe Bkntounts/
Bbikntountb

Bocronb3ayiTeck NynsToM ynpaeneHus
ANS BKIIOYEeHWS/BBIKIIOYEHNs Namnbl, a
Takke Ans HACTPOEK YPOBHS APKOCTH UMK
nepeksioYeHus LseTa

Supply voltage: 5V DC

Power: 10 W

LED type and qty: Non-replaceable light source 2835 SMD x 120 pcs. diodes
Lumens: 600-1300 Im

Color temperature: 2700-7000k

Lamp current: max. 3A

Beam angle: 120°

Working temperature: 55°

CRI: RA>80

Starting time: <2s

Stareting time up to 60%power: <1s

Stareting time up to 95%power: <2s

Product's life time: 5000h

Recommended switch on-off times: 50 000

Lamp dimensions:outer 26 cm, inner 20 cm

Tyripod height: 9 cm

Net weight: 435 g

Material: carbon steel / aluminum alloy / ABS plastic



m Tracer Ring LED gy(ir(is lampa 26 cm [Eracer:
mini allvannyal
Hasznalati utmutaté

Kérjlik figyelmesen elolvasni és megdrizni a kdvetkezd informaciokat A szett tartalma
késo6bbi felhasznalas céljabdl, a termék biztonsagos és kielégité f
miikddésének biztositasahoz.

Figyelem: A készllék kizarolag otthoni hasznalatra szolgal. A terméket
nem szabad a csomagolasban hasznalni. Akadalyozza meg, hogy

a termék barmely része erés hésugarzassal vagy nyilt langgal

érintkezzen. Ez a termék nem jaték. Tartsa tavol az allatokat a lampatol. L
Gy6z6djon meg réla, hogy a gyermekek felligyelet alatt allnak és nem LED

jatszanak a termékkel. Ezt a késziléket mozgaskorlatozott, szellemi kérfény Délésszog
vagy értelmi fogyatékossagban szenvedd személyek (beleértve szabalyozo
a kis gyermekeket), vagy tapasztalat és kell§ ismeretek nélkil csak

felligyelet mellett vagy a biztonsagukért felel6 személy altal a késziilék Mini Telefontarté
hasznalatanak megismertetése utan hasznalhatjak. - allvany

Ne tegye ki a késziiléket nedvesség hatasanak. A tapkabelt
ugy kell elhelyezni, hogy elkerllje a megbotlas vagy a kabel
Osszegabalyodasanak a kockazatat. Kapcsolja ki a tdpegységet, ha nem USB kabel taviranyitéval
hasznalja a lampat. Ne hasznaljon meghibasodott késziiléket.

A lampa min. 500mA aramu 5V DC tapellatast igényel (Szamitogép USB * Alegtobb okostelefonhoz passzol, a termék okostelefont NEM TARTALMAZ.
portjara csatlakoztathatd). A teljes teljesitményt 5V / 3A tapegységre A képek kizarolag tajékoztato jelleggel birnak, a szinek és a tartalmuk
csatlakoztatas utan éri el. eltérhetnek téle. A méretek hozzavetdlegesek. A készilék nem cserélheté LED

fényforrasokat tartalmaz.

Osszeszerelése
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Nyissa szét az allvany mindharom Csavarozza ra a d6lésszog szabalyozét az Csavarja fel a korfényt a d6lésszog
labat és helyezze le sik feluletre allvany fels6 részére szabalyozéra

6

Vilagosabb
Szinkapcsolo
Sotétebb
Be/Ki
Csavarja fel a telefontartot A telefon telefontartoba helyezéséhet hiizza Hasznalja a taviranyitot a lampa be- és
alampara ra a telefontarto jobb oldalat a telefonra és kikapcsolasara, valamint a fényerd
helyezze be a telefont szabalyozasara, vagy a szin atkapcsolasara

Supply voltage: 5V DC Starting time: <2s

Power: 10 W Stareting time up to 60%power: <1s

LED type and qty: Non-replaceable light source 2835 SMD x 120 pcs. diodes Stareting time up to 95%power: <2s
Lumens: 600-1300 Im Product's life time: 5000h

Color temperature: 2700-7000k Recommended switch on-off times: 50 000
Lamp current: max. 3A Lamp dimensions:outer 26 cm, inner 20 cm
Beam angle: 120° Tyripod height: 9 cm

Working temperature: 55° Net weight: 435 g

CRI: RA>80 Material: carbon steel / aluminum alloy / ABS plastic



ﬂ Tracer Ring LED Ringlampe 26 cm mit Ministativ [Eracer

Betriebsanleitung

Lesen Sie die folgenden Informationen sorgféaltig durch und bewahren
Sie diese fiir die Zukunft auf, um ein einwandfreies und sicheres
Funktionieren des Gerats zu gewahrleisten.

Wichtiger Hinweis: Das Produkt ist nur fiir den Privatgebrauch bestimmt.
Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es noch in der Verpackung ist.
Schitzen Sie das Gerat vor starker Hitze oder offenen Flammen. Das
Produkt ist kein Spielzeug. Halten Sie die Tiere vom Licht fern. Stellen
Sie sicher, dass Kinder unter Aufsicht sind und mit dem Gerat nicht
spielen. Das Gerat ist nicht fiir Personen (inklusive kleiner Kinder) mit
korperlichen, sensorischen oder intellektuellen Behinderungen oder fiir
unerfahrene Personen bestimmt, es sei denn sie sind unter Aufsicht oder
haben von der fir ihre Sicherheit zustédndigen Person entsprechende
Gebrauchsanweisungen erhalten.

Schitzen Sie das Gerat vor Feuchtigkeit. Bringen Sie das Kabel
entsprechend an, um Schluckrisiko und Kabelgewirr zu vermeiden.
Trennen Sie das Kabel, wenn das Geréat nicht verwendet wird. Verwenden
Sie das Gerat nicht, wenn es beschadigt ist.

Energieversorgung 5V DC, Spannung min. 500mA (kompatibel mit dem
USB-Port am Computer). Die volle Leistung der Ringleuchte kann mit
Energieversorgung 5V / 3A erreicht werden.

Lieferumfang

(N

Ringleuchte

Neigungsverstellung

— Ministativ Handyhalter

@_ USB-Kabel mit

Fernbedienung

* Kompatibel mit den meisten Smartphones. Das Smartphone IST NICHT
MITGELIEFERT. Die gezeigten Bilder dienen als Referenz, die Farben und das
mitgelieferte Zubehoér kdnnen abweichen. Die GroRen sind annéhernd. Die LED
Leuchten sind nicht austauschbar.

Montage

aal g

Klappen Sie alle drei Stativbeine auseinander Schrauben Sie die Neigungsverstellung an Schrauben Sie die Ringleuchte an die
und stellen Sie diese auf den flachen Boden. den oberen Teil des Stativs an. Neigungsverstellung an.

Helligkeit
erhohen Einstellung der
Helligkeit Farbtemperatur
reduzieren .
Ein-/Ausschalten
Schrauben Sie die Handyhalterung an die Ziehen Sie an der rechten Seite der Handyhalterung Sie kdnnen die Helligkeit und die Farben
Ringleuchte an. und setzen Sie das Handy ein. mittels Fernbedienung einstellen.
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Supply voltage: 5V DC

Power: 10 W

LED type and qty: Non-replaceable light source 2835 SMD x 120 pcs. diodes
Lumens: 600-1300 Im

Color temperature: 2700-7000k

Lamp current: max. 3A

Beam angle: 120°

Working temperature: 55°

CRI: RA>80

Starting time: <2s

Stareting time up to 60%power: <1s

Stareting time up to 95%power: <2s

Product's life time: 5000h

Recommended switch on-off times: 50 000

Lamp dimensions:outer 26 cm, inner 20 cm

Tyripod height: 9 cm

Net weight: 435 ¢

Material: carbon steel / aluminum alloy / ABS plastic



Morsi, npoyeTeTe BHUMATESTHO W 3anaseTe HacTosLaTa MHCTPYKUMS 3a
6bAeLLo n3non3eaHe, 3a ja CM OCUTypUTE YAOBNETBOPUTENHO U Be3onacHo
[eiCTBUE Ha NPOAyKTa.

MHCcTpyKkumsa 3a ynotpeba

3abenexka: YCTpPOMCTBOTO € NpegHa3HayYeHo 3a 13nonseaHe camo B
JoMmakuHcTBaTa. He ro nsnonseanTte B onakoBkata. He gonyckaiite fo
KOHTaKT Ha KOsITO 1 4a BUIo YacT Ha YCTPOWCTBOTO C NPpEeKOMepHa ToNnuHa
WM OTKPUT NiambK. To3n NPoayKT He e urpadka. MNasete gomaluHuTe
XKUBOTHW Janey oT cBeTnuHaTa. YBepeTe ce, Ye Aeliata ca noj Haasop

Tracer Ring LED namna ¢ npbCcTeH 26 cm ¢ MUHM cTaTuB

C'I:Abp)KaHVIe Ha KOMMJieKTa:

[Eracer:

(-

M [MpbcTeHoBMAaHa
1 He cv urpasT ¢ npoaykTa. ToBa yCTPOMCTBO He e NpefiHasHayeHo 3a namna Perynatop Ha
13non3eaHe oT nuua (BKIYMTENHO Marku Aeua) ¢ HamaneHn usnyecku, HakroHa
CEH30PHW UMK YMCTBEHM CMOCOBHOCTU unu 6e3 onuT U No3HaHWs, OCBEH
aKo Te ca MoA HaA30p UK Ca UHCTPYKTUPAaHK 3a M3MNON3BaHETO Ha o
9 A Hansop pyKkTvp - MuHu Croiika 3a
YCTPOWCTBOTO OT NULie, OTFOBOPHO 3a TsxHaTa 6e3onacHocT.
cTatns TenedoH

He 6vBa fa n3narate ycTporMCTBOTO Ha AbMroTpanHo Bb3aencTBrne Ha
Bnara. Kabenbt TpsbBa Aa 6bae Taka pa3nonoxeH, Ye Aa He cb3faBa
0MnacHOCT OT CnbBaHe Unu 3annuTtaHe. PaseauHeTte 3axpaHBaHeTo, Korato
YCTPOWCTBOTO He ce m3nonssa. He nsnonaearite ycTpoicTBOTO, aKko e
noBpeaeHo.

Ilamnara ce Hyxaae ot 3axpaHBaHe 5V DC ¢ Tok MuHUMyM 500mA
(B3MOXHOCT 3a cBbp3BaHe kbM USB nopt Ha komnioTbp). MbnHata
AeKnapvpaHa MOLHOCT YCTPOWCTBOTO MNOCTUra NPU CBbP3BaHe KbM
3axpaHBaHe 5V/3A

USB kaben ¢ ANCTaHUMOHHO
ynpasnexue

* CbBMECTMMO e ¢ noBeyeTo mogenu cmaptdoHmn, cmaptdoH HE E MPUNTOXEH
B KOMIMJIEKTA. N306paxeHusiTa umaT camo UIoCTpaTUBEH XapakTep,
LiBETOBETE M CbAbPXAHWMETO MoraT Aa ce pasnuyasat. Pasvepute ca
NpuobnNUanTENHN. YCTPOMCTBOTO Cbabpxa HecMeHsieMu LED nsTouHuum Ha
CBeTNMHA.

MoHTax

L

PasrbHeTe KpakaTa Ha cTaTtuea 1 ro noctaBseTte

BbPXY paBHa NMOBbPXHOCT ropHaTa 4acT Ha cTaTuea

3akpeneTe cTolkaTa 3a TenedoH KbM
namnara

MoHTupaiTe perynatopa Ha HakrnoHa BbpXxy

3a pa noctaBuTe TenedhoHa B cTovikaTa,
TpsibBa Ja u3gbpnate AsicHaTa cTpaHa Ha
cTovikaTta u ga noctaBute TenedoHa

3akpeneTe NpbCTEHOBMUAHATA NaMna BbpXy perynaropa
Ha HaknoHa

6

Mo-apka
cBeTnuHa MpeBknioyBaTen
Ha uBeTa Ha
Mo-npurnywexa cBeTnuHaTa
cBeTNMHa
Bknitoun/
M3kntoumn

WM3nonaganTte AMCTaHLMOHHOTO ynpaerneHue 3a
BKIIOYBaHe/U3KMNYBaHe Ha namnarta v 3a perynupaHe
Ha HMBOTO Ha APKOCT U1 3a NpeBKIoYBaHe Ha LBeTa

Supply voltage: 5V DC

Power: 10 W

LED type and qty: Non-replaceable light source 2835 SMD x 120 pcs. diodes
Lumens: 600-1300 Im

Color temperature: 2700-7000k

Lamp current: max. 3A

Beam angle: 120°

Working temperature: 55°

CRI: RA>80

Starting time: <2s

Stareting time up to 60%power: <1s

Stareting time up to 95%power: <2s

Product's life time: 5000h

Recommended switch on-off times: 50 000

Lamp dimensions:outer 26 cm, inner 20 cm

Tyripod height: 9 cm

Net weight: 435 ¢

Material: carbon steel / aluminum alloy / ABS plastic




Symbol odpadéw pochodzacych ze sprzetu elektrycznego i elektronicz-

nego (WEEE - ang. Waste Electrical and Electronic Equipment).

Uzycie symbolu WEEE oznacza, ze niniejszy produkt nie moze by¢ traktowa-

ny jako odpad domowy. Zapewniajgc prawidtowg utylizacje pomagasz chro-

ni¢ $rodowisko naturalne. W celu uzyskania bardziej szczegdtowych infor-

macji dotyczacych recyklingu niniejszego produktu nalezy skontaktowac sig
z przedstawicielem wiadz lokalnych, dostawcg ustug utylizacji odpadéw lub sklepem,
gdzie nabyto produkt.

Producent:
Megabajt Sp. z 0.0., ul. Rydygiera 8,
01-793 Warszawa
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